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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ISERE

Direction départementale Grenoble, le 26 décembre 2018
de la protection des populations

Service installations classées

Téléphone : 04 56 59 49 99
Mél : ddpp-ic@isere.gouv.fr

Affaire suivie par : Catherine REVOL
Téléphone : 04 56 59 49 76
Mél :catherine.revol@isere.gouv.fr

Arrété préfectoral N°DDPP-IC-2018-12-18
autorisant la société UP-SGI
a exploiter des unités de netftoyage et de mise en ultrapropreté
de piéces recyclables issues de I'industrie du semi-conducteur
sur la commune de Seyssinet-Pariset

Le Préfet de I'lsére
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de !'environnement, notamment le livre V, titre I (installations classées pour la
protection de Fenvironnement) ;

Vu l'ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative a l'autorisation environnementale, et
notamment son article 15 ;

Vu la nomenclature des installations classées codifiée & 'annexe de l'article R.511-9 du code de
I'environnement ;

Vu I'ensemble des décisions réglementant les activités exercées par la société UP-SGI implantée
ZI de la Tuilerie lI- 12 rue Paul Valérien Perrin sur la commune de Seyssinet-Pariset, et
notamment le récépissé de déclaration N°28563 du 29 septembre 2004 ;

Vu la demande d'autorisation ainsi que I'étude d'impact et les plans des lieux présentés le 13
juillet 2016, par la société UP-SGI en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter des unités de
nettoyage et de mise en ultrapropreté de piéces recyclables issues de lindustrie du semi-

conducteur au 12, rue Paul Valérien Perrin, Z| de la Tuilerie Il sur la commune de Seyssinet-
Pariset ;

Vu l'avis de recevabilité de linspection des installations classées de la direction régionale de
I'environnement, de 'aménagement et du logement (DREAL) Auvergne-Rhéne-Alpes, du 26 juillet
2017, précisant que le dossier de demande d'autorisation peut étre mis a I'enquéte publique ;

Vu la décision du 26 octobre 2017, par laquelle le président du tribunal administratif de Grenoble a
désigné le commissaire-enquéteur ;
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Vu l'avis de I'autorité environnementale du 28 septembre 2017 ;

Vu larrété préfectoral d'cuverture d'enquéte publique N°DDPP-IC-2017-12-01 du 1° décembre
2017 ;

Vu le procés-verbal de I'enquéte publique ouverte le 8 janvier 2018 et close le 9 février 2018 en
mairie de Seyssinet-Pariset, les certificats d'affichage et avis de publication ;

Vu le rapport relatant 'enquéte publique et les conclusions établies le 19 février 2018 par
Monsieur Jean Marc DUVAL, désigné en qualité de commissaire-enquéteur par le tribunal
administratif de Grenoble ;

Vu les avis des conseils municipaux de :
- Seyssinet-Pariset du 15 janvier 2018
- Seyssins du 30 janvier 2018

Vu lavis du delegué departemental de I'lsére de I'agence régionale de santé Auvergne Rhone-
Alpes du 14 septembre 2017 ;

Vu l'avis du directeur de I'Institut National de I'Origine et de la Qualité du 17 octobre 2017 ;

Vu l'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours de [I'lsére, du 20
decembre 2017 ;

Vu l'arrété préfectoral N°DDPP-IC-2018-05-12 du 18 mai 2018, prorogeant de 5 mois le délai
d'instruction de la demande ;

Vu le rapport de l'inspection des installations classées de la DREAL Auvergne-Rhone-Alpes du 25
juillet 2018 ;

Vu la lettre du 24 ao(t 2018, invitant I'exploitant a se faire entendre par le Conseil Départemental
de [I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (Co.D.E.R.S.T.) et Ilui
communiquant les propositions de l'inspection des installations classées ;

Vu l'avis du Co.D.E.R.S.T. du 6 septembre 2018 ;

Vu la lettre du 1* octobre 2018, communiquant a I'exploitant le projet d'arrété concernant son
établissement ;

Vu la réponse de I'exploitant par courriel le 18 décembre 2018 ;

Considérant que la demande d’autorisation consiste en la création d'unités de nettoyage et de
mise en ultrapropreté de piéces recyclables issues de !industrie du semi-conducteur sur la
commune de Seyssinet-Pariset, ZI| de la Tuilerie Il, 12 rue Paul Valérien Perrin ;

Considérant que, suite a la réalisation du projet, le site sera répertorié dans la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement sous les rubriques suivantes :

- régime de l'autorisation : 2565-2
- régime de la déclaration : 4110-2 et 4120-2

Considérant que les prescriptions techniques imposées a ['exploitant par le présent arrété
tiennent compte des résultats des consultations menées en application de I'article L.512-2 du code
de l'environnement, reprennent les exigences issues des arrétés ministériels associés aux
rubriques et les prescriptions particuliéres existantes pour le site et sont de nature a prévenir les
nuisances et les risques présentés par les installations et a garantir les intéréts visés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement ;
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Considérant que l'alinéa 2 de l'article 15 de I'ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 susvisée
prévoit, d'une part, que les demandes d'autorisation au titre du chapitre IV du titre I* du livre I! ou
du chapitre Il du titre I* du livre V du code de l'environnement, réguliérement déposées avant le 1
mars 2017 sont instruites et délivrées selon les dispositions législatives et réglementaires dans
leur redaction antérieure a I'entrée en vigueur de I'ordonnance précitée, et, d'autre part, qu'aprés
leur délivrance, le régime prévu au 1 alinéa de larticle 15 de cette méme ordonnance leur est
applicable ;

Considérant par conséquent, que la présente autorisation sera, aprés sa délivrance, considérée
comme une autorisation environnementale relevant du chapitre unique du titre VIII du livre 1% du
code de I'environnement et que les dispositions de ce chapitre lui seront dés lors applicables ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1* — La société UP-SGI, dont le siége social est situé 12 rue Paul Valérien Perrin, ZI de la
Tuilerie Il & Seyssinet-Pariset est autorisée & poursuivre I'exploitation de son site, situé a 'adresse
précitée, faisant I'objet d'une extension par la création d'unités de nettoyage et de mise en ultra
propreté de piéces recyclables issues de l'industrie du semi-conducteur

La présente autorisation est accordée dans les conditions du dossier de demande d’autorisation
déposé et sous réserve du strict respect des prescriptions particuliéres ci-annexées.

Article 2 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas échéant,
aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de construire.

Article 3 — En vue de linformation des tiers, une copie du présent arrété sera tenue a la
disposition de tout intéressé a la mairie de Seyssinet-Pariset et pourra y étre consuitée.

Un extrait de I'arrété sera affiché a la mairie de Seyssinet-Pariset pendant une durée minimum
d’un mois et publié sur le site internet des services de 'Etat en Isére pendant une durée minimum
de quatre mois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans linstallation, par les soins de
I'exploitant.

Une copie du présent arrété est adressée & chaque conseil municipal ayant été consulté en
application de I'article R.181-38.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

Article 4 - Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
H peut étre déféré au tribunal administratif de Grenoble :

1°. par le pétitionnaire ou I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour oul la décision
lui a été notifiée,

2°. par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de I'environnement, dans un délai de quatre
mois a compter de :

- I'affichage en mairie,

- la publication sur le site internet des services de I'Etat en Isére,

- la parution de I'avis dans la presse,
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effectués dans les conditions prévues a l'article 3 du présent arrété.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette demiére
formalité, le délai court @ compter du premier jour d’affichage de la décision.

La saisine du tribunal administratif est possible par la voie de Fapplication « Télérecours citoyens »
sur le site www.telerecours.fr

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois ies délais susmentionnés aux 1° et 2°.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'acte
portant autorisation de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 5 - Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

Article 6 — Le secrétaire général de la préfecture, la directrice régionale de I'environnement, de
'aménagement et du logement Auvergne-Rhéne-Alpes, en charge de llinspection des installations
classées, et le maire de Seyssinet-Pariset sont tenus, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera notifié a la société UP-SGI, et dont copie sera adressée aux
maires de Seyssinet-Pariset, Grenoble et Seyssins.

Le préfet 2 6 DEC. 2018

i

Pour e Prefet, pegfliéEqntion
Leg®crdairdGonéial
- .

Phittbpe PQRTAL'



Vu pour étre annexé & l'arrété préfectoral N°DDPP-IC-2018-12 <18
Endatedu 20 [__. 2018

Le Préfet
[ iz 5Iﬁu:hon

£\ Coneral
inbe P RTAL‘I

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

applicables a la

Société UP-SGI

Commune de Seyssinet-Pariset






p 1 30

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
APPLICABLES
a

LA societé UP-SGI

12 rue Paul Valérien Perrin
Z| de la Tuilerie 1]

38 170 SEYSSINET-PARISET
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1. - Exploitant titulaire de I'autorisation

La société UP-SGI siluée 12 rua Paul Valérien Perrin, ZI de la Tullerie Il & SEYSSINET-PARISET (38 170) est tenue de se
conformer sux dispositions du présent arrélé en vue de protéger les intéréts mentionnés a Faricke L.511-1 du code de

I'environnement.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. - Liste des installations concernées par une rubrique de !a nomenclature des installations

classées

Désignation des installations

Revétement métallique ou traitement de surfaces quelconques
par voie ¢lectrolytique ou chimique

2. Procédés utilisant des liquides (sans mise en cuvre de
cadmium ni de cyanures, et 4 I’exclusion de la vibro-abrasion),

Toxicité aigué catégorie { pour l'une au moins des voies
d'exposition
2. Substances et mélanges liquides.

Toxicité aigu& catégorie 2, pour l'une au moins des voies
d'exposition
2. Substances et mélanges liquides

Dangereux pour I'environnement aquatique de catégorie aigué
1 ou chronique 1

Emploi ou stockage de lessives de soude ou de potasse
caustique

Liquides inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3 &
I'exclusion de 1a rubrique 4330

Galvanisation, étamage de métaux ou revétement métallique
d'un matériau quelconque par un procédé autre que chimique
ou électrolytique

2. Procédés par projection de composés métalliques

Emploi de matiéres abrasives

Combustion

A. Lorsque l'installation consomme exclusivement du gaz
naturel

Fabrication, emploi ou stockage de gaz a effet de serre fluorés
2. Emploi dans des équipements clos en exploitation
a) Equipements frigorifiques ou climatiques

Volume de
I'activité

8 500 litres

240 kg

1240 kg

021
1,3t

150 kg

564 keg/an
(20 ke/fj)

6,45 kW

182,7 kW

45,6 kg

Rub. ICPE

2565-2

41i0-2

4120-2
4510
(630
4331

2567-2
2575

2910

4802

{AS, A-SB,
A, E,D)

A {1 km)

DC

NC

NC

NC

NC

NC

NC

NC

A (Autorisation) ou DC (Déclaration avec Contrdle périodique — non applicable pour un site en A) ou D (Déclaration)
Volume de l'activité : slémenls caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des Installations ou les

capacités maximales autorisées.
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Article 1,2.2. - Situation de I'établissement
Les installations autorisées sont situdes sur la commune et les parcelles suivantes

Carnmune Parcelles !
Secteur : AK
Seyssinet-Pariset Parcelles n® 304 et n"318 partiellement (extérleurs en
copropriété)

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Article 1.3.1. Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par lexploltant. En iout éiat da cause, elles respectent
par allleurs les dispositions du présent arrété, des arrélés complémentaires el les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4DUREE DE L’AUTORISATION
Article 1.4.1. - Durée de 'autorisation

La présente aulorisation cesse de produlre effet si lnstallation n'a pas été mise en service dans un délal de trois ans ou n'a
pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 1.5MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1. - Porter & connalssance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, esl poride avant sa réalisation & la
connaissance du Préfel avec fous les &léments d'appréciation.

Article 1.5.2. - Transfert sur un autre emplacement

Toul transfert sur un aulre emplacement des installations visées sous Farticle 1.2 du présent ardté nécessite une nouvalle
demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.3. - Changement d’exploitant

Dans le cas ol l'établissement change d'exploilant, le successaur fail la déclaralion au Préfet dans le mois qui sult la prise en
charge de 'exploitant.

Articie 1.5.4. - Cassation d”activité

Lorsqu'une installation clagsée est mise & l'arrél définiif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-cl.

La nolification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés f'arrét de Pexplaltation, la mise en
sécunits du site. Ces mesures comportent notamment

- lévacuation ou I'éliminaticn des produits dangereux et des déchets présants sur le site ;

- des interdictions ou limitalions d'accés au sita ;

- la suppression dss risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de I'nstallation sur son environnamant.

En outre, l'exploitant doit placer le site de lnstaliation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréls mentionnés 4

Farlicle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterming selon les dispositions de l'article R512.39.2 du code de
Fenvironnement.
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CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est sournis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré ala juridistion administrative compétente (Tribuna! administralif de Grenoble) :

1% Par les demandeurs ou exploilants, dans un délal de deux mois qui commence & courir du jour ou tesdits actes leur ont été
notiflés ;

2" Par les tiers, parsonnes physiques ou morales, les communes inléressées ou leurs groupemsents, en reison das
inconvénients ou des dangers qua le fonctionnement de lnstallation présente pourles intérdts visés aux articles L.213.1 et
L. 511-1, dans un defal d'un an 3 compter de Ia publication ou de laffichage des dits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongsé jusqu'd la fin d'une périoda de six mois suivant la mise en aclivité da Minstallation.

Les liers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles cu n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement  l'affichage ou a la publication de r'arrété autorisant Fouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primilives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administralive,

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a [établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous -

Textes

Ameté ministériel du 30 juin 2006 relalif aux installations de fraitement de surface soumises 3 autorisation au
titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des instaflations classées

Arrélé du 29 seplembre 2005 relatif & 'évaluation et a la prise en comple de |a probabllité d'occurrence, de la
clnetique, de I'intensiié des effels et de la gravité des conséquences des accidents polentiels dans fes études
de dangors des inslallations classées soumises a autorisation

Amélé du 24 décembre 2002 reletif & la déclaration annuelle des émissions polluanies des installalions
classées spumises & autorisation

Arrété du 2 fevrier 1998 refalif aux prélévements et & la consommalion d'eau alnsi qu'aux émissions de touta
nature des Installations classées pour la protection de I'anvironnetnent soumises a autarisation

Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans I'envirennement par les installations
classées pour la prolection de 'environnement

Amrdté du 10 Juillet 1890 modifié relatif & linterdiction des rejels de certaines substances dans les eaux
souterraines

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations electrigques des établissements réglementés
au tifre de la législation sur les installations classées susceptibles de prasenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.8RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cel arrété préfecioral sont prises sans préjudice des autres l&gislations et réglementations applicables, et
notamment le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travall st le code général des collectivités territoriales et 1a
réglementation sur les &quipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurant expressément raservés,

La présente autorisation ne vaut pas parmis de construire.

CHAPITRE 1.9GARANTIES FINANCIERES
Les garanties financiéres dans le présent arrété s'appliquent pour les activilés 2585 visées au chapltre 1.2 ci-dessus.

Les installations seront mises en conformité avec les obligations de garanties financiéres prévues a I'article L. 516-1 du Code
de {'Environnement selon I'échéancier suivant :

~~ constitution da 20 % du montant initial des garanties financidres dans un délal de deux ans ;
— constitution supplémentaire de 20 % du montant initial des garanties financiéres par an pendant quatre ans,

En cas de constitulion de garanties financiéres sous la forme d'une consignation entre les mains de la Caisse des dépdis et
consignalions, les Installatiens mentionnéas aux annexes | et Il du présent arrét2 et existantes en date du 1er juilist 2012 sont
mises en conformité avec les obligations de garantles financiéres prévues & I'article L. 516-1 selon I'echéancler sulvant

— constitulion de 20 % du mentant initial des garanties financiéres dans un délai da deux ans ;
— constitution supplémentaire de 10 % du montant Initial des garanties financiéres par an pendant huit ans.



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositons nécessaires dans Ia conception 'aménagement, I'entretien et I'exploilation des

installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et fimiter les émissions de poliuants dans l'environnement :

- la gestion des efffuents et déchets an fonction de leurs caractérstiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées |

- prévenir en loules circonstances, I'smission, la dissémination ou e déversement, chroniques ou accidentels, dirscis ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,
1a santé, la salubrité publique, I'agricullure, la protection de la nature et de [environnement ainsi que pour la conservation
des sites et das monuments.

Article 2.1.2. - Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitalion pour Tensemble das installations comportant explicitemant les vérifications &
effectuer, en conditions d'axploitation narmale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en loutes circonstances la respact des dispositions du présent arraté.

L'exploitation doit se falre sous Ia surveillance de personnes nommément désignées par lexploitant et ayant une connaissance
des dangers das produits stockés ou utilisés dans linstallation.

CHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
Article 2.2.1. - Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves sufiisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occaslonnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produils de neulralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
Article 2.3.1. - Proprets

L'exploitant prend las dispasilions approprigées qui permettent d'intégrer finstaltation dans le paysage. L'ensemble du site est
mainienu propre et entretenu en permanence.

Le materiel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les prodults et poussiéres.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter fa dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, paplers, boues, déchets, ...

Artlcle 2.3.2. - Esthétique

Les abords de [installation, placés sous le contrdle de lexploltant sont aménagés et maintenus en bon &tal de propraté
{peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie dont l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement, ...).

CHAPITRE 2.4DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'atre prévenu par les prescriplions du présent arrété est immédiatement porié 3 la
connaissance du préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1. - Déclaration et rapport

L'explottant est tenu & déclarer dans les melfleurs délais a Inspection das Installations classées les accidents ou incidents
survenus du fail du fonctionnement de son installation qui sont de nature 2 porter atteinte aux Intérals mentionnés a l'article
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Iinspaction des Instaliations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. I précise notamment les circonstances et les causes de I'accldent ou de
lincident, tes effels sur les perscnnes st l'environnement, les mesuras prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similalre at pour en pallier ias effats 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L’exploilant doit établir et tenir & jour un dossier comportant las documents suivants

- le dossier da demande d'autorisation initlal,

- les plans tenus 3 jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non couvertes
par un arrélé d'autorisation,

- les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative aux

Installations classées pour la prolection de 'environnement.

Tous les documents, enregistraments, résultats de vérification et registres répertoriés dans je présent amrété doivent ire tenus
& la disposition de finspection des inslallations classées sur le site durant 5 années au minimum,. Ces documents peuvent tre

informalisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant transmet & I'inspection les documents suivants :

Articles "Contrbles a effectuer Périodicités / échéances

ARTICLE T \vesxsonoes Tousles 3ans -
| QF;(T:ELE Cmsomlﬁéﬂon spécifique o .Tous les ans )

B e————— p—

| 1.6.6

. 3 mois avant la date de cessation d'activité

e m—————— |
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Article 3.1.1. - Dispositions générales

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et lentretien des Installations de
maniére & limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par ta mise en cauvre de technologies propres,
le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caracléristiques et Ja réduction des quantités rejetées en optimisant nolamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de manlére 3 réduire & leur minimum las durées
d'Indisponibilité pendant lesquelles elles ne poutront assurer pleinement leur fonction.

Les installations da traitement d'effluents gazeux doivent élre congues, exploitées el entretenuss de maniéra :

-a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

-8 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibllita.

Si une Indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limiles imposées, I'exploitant devra prendre
les dispositions nécessalres pour réduire ia pollution émise en réduisant ou en arratant les instaliations concamées.

Les consignes d’explcilation de l'ensemble des Installations comportent explicitemant les contréles a sffectuer, en marche
nomale st 4 la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrata.

Le brdlage & I'air libre est interdit 4 l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les praduits brilés sont identifiés en qualité et
quantita.

Article 3.1.2. - Pollutians accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire |a probabilitd des émissions accidentelles et pour gue les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et |la sécurité publique. La conception et l'emplacerment des
dispositifs de sécurité destinés 4 protéger las appareillages contre une surpression inteme devralent 8tras tels que cet objectf
soit satisfait, sans pour csla diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a forigine de gaz odorants, susceptiblas
d'incommoder le voisinage, de nulre 4 la santé ou a fa sécurité publique.

Article 3.1.4. - Volas da circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant dolt prendre ies dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéras et de matlérss diverses :

-es voles de circulation et aires de slationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revéiament, elc.), et
convenablement neftoyéas,

-les véhicules sortant de I'installation n'entralnent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela
des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent tre prévues en cas de besain,

-les surfeces ol cela est possible sont engazonnées,

-des &crans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispasitions équivalentes peuvent éire prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. - Emissions diffuses et envols do poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) el les inslallations de manipulation,
transvasemenl, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibillté technique démontrée, munles de dispositifs de
capolage &t d'aspiration permetiant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les disposilifs d'aspiration sont
raccordés a une installaion de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent amité. Les équipements et
ameénagemnents corespondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion {évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéraurs...).
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CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. - Dispositions générales

Les poinls de rejet dans le milleu nalurel doivent &tre en nombre aussi rédult que possible. Tout rajet non prévu au présent
chepitre ou non conforme & ses dispositions ast Interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent parmelire une bonne diffusion dans ls millsu récepteur,

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute ia mesure du possibla, collectés et évacués, eprés traitement éventuel, par
linlermédlaire de cheminées pour parmetire une bonne diffusion des rejets. Lemplacemenl de ces condults est tel qu'il ne
peut y avolr & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les condults ou prises d'air avoisinants. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 'almosphére, est congue de fagon & favoriser au
maximum F'ascensicn des gaz dans I'atmosphare, La parlie terminale de la cheminge peut comporter un convergent réalisé
sulvant les regies de Fart lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitasse choisle peur les gaz dans la cheminée.
Les contours des conduils ne présentent pas de point anguleux et ia varlation de la section des conduits au voisinage du
débouché est cantinue et lents.

Les poussléres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a [a source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a I'hygiéne et A la sécurité des travailleurs.

Les condulls d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris cl-apras,
doivent &ire aménagés (plate-forme de mesure, arifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longusur
droite pour la mesure des particulas) de maniére a permettre des mesures représentalives des émissions de polluants &
l'atmosphére. En pariculier les dispositions das normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respeclées.

Ces points doivent 8tre aménagés de manidre a &lre alsément accessibles et permetire des interventions en loute sécurité.
Toutes les dispositions dolvent également &tre prises pour faclliter l'intervention d'orpanismes extérieurs & la demande de
linspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etiou I'arrét des Installations ainsi que les causes de cas incidents
et les remédes appontés sont également consignés dans un registra.

Article 3.2.2. - Conduits et installations raccordées

Article 3.2.2.1. Instaliations de traitement de surface

Les cuves des quatre fignes de traitement de surface sont raccordées au laveur principal, les rejels sont évacués au point
LAV1.

Les paillassas manuelles sont raccordées & un second laveur, les rejets sopl évacués au point LAV2,

Article 3.2.2.2. Instaliations de surfagage a I'aluminium
La cabine de projection d'aluminium est associée & un point de rejel en loiture, Je polnt TWAS.

Article 3.2.3, - Conditions générales de rejet

::;::ult inatallations raccordées | Hauteur en m | Diamatre en mm E::IH”:;:"“I"" ;}:ﬁ:;:ﬂ?&:;gﬂﬂ::&.
Lavi |l dortement | g 500 12000 C
LAv2 |Ins ;1!':,!‘3:1;1,,‘;:2;;';"' 53 400 3000 5
nus et | :

Lo débit das effluents gazeux est exprimé en matres cubes par heura rapporiés a des condllions normelisdes da température (273 kelvins) et
de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de ia vapeur d'eau (gaz gecs),
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Article 3.2.4, - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter Jes valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'asu (gaz secs) ;

| LAV LAV2 TWAS

unité mg/Nm3 mg/Nm3 mg/Nm3
:g,an équivalent 200 200

t
Alcalins exprimés ,
en OH 10 10
Acldité tolala en H 05 05
HF exprimé en F 2 2
Cr total 1 1
Crvi 1 1
Ni 5 5
CN 1 1
802 100 100
NH3 30 30
Poussiéres 5

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résuliat de mesures en concentration ne peut excéder le double de la valeur
fimite.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.1.1, - Origine des approvislonnements en eau

L'approvisionnement en eau du site est assuré par I'eau de ville,
La réfrigération en circuil ouvert est interdite.

L'explcitant prend ias disposilions necessaires pour limiter la consommation d'eau qui est, en tout &tat de cause, limitée & 1000
m’an.

Article 4.1.2. - Protection des réseaux d'eau potable

Article 4.1,2.1, Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnection ou fout aulre équipement présentant des garanties
équivalentes sont Installés afin disoler les réseaux d'saux Industrialles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'sau publique.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.2.1. - Dispositions générales

Tous las effluents aqueux sont canalisas. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu au chapitre 4.3 ou non conforme & ses
dispositions est interdit.
A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des Installations seralt compromise, | est interdit d'établir

des fialsons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un lraitement ou 8tre détruits et le milieu
récepteur.

Article 4.2.2. - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouls sont établls per I'exploitant, réguliérement mis & jour, notsmment apras

chaque modification notable, et datés. s sont tenus 4 la disposition de I'inspeclion des inslallations classées ains! que des
services dincendia et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftre :

- Torigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de Valimentation {bac de disconnection, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permeltant un [solement avec la distribution alimentaire, ...)

les secteurs colieciés at les réseaux associés

les cuvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)

les ouvrages d'épuration interne avec leurs poinis de contréle et Jas points de rejat de louta nature (interne ou au milieu).

Article 4.2 3. - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére & tre curables, élanches et résister dans le temps
aux actions physiques e chimiques des effiuents ou predults susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et prévenlifs de leur bon élat et de leur étanchéilé.

Les différentes canalisations accassibles sont rapérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont aérennes.

Article 4.2.4. - Protection des réseaux Internes a I"établissement

Les effluents aqueux rejetés par les Installations ne sont pas suscaplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou Inflammables dans ces égouts, éventusllement par mélange avec d'aulres effiuents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre sont équipds d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

CHAPITRE 4.3TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. - Identification des effluents

L'exploltant est en mesure de distinguer les difiérentes catégories d'sffluents sulvants ;
-  8aux sanitaires,

- eaux pluviales susceptibles d'4tre polludes,
- eaux pluviales non susceplibles d'dtre polluges.
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Article 4.3.2. - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nalure & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrdté. Il est interdit d'abalsser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples
dilutions autres que celles résultant du rassemblement des eflugnis normaux de I'dtablissement ou cefles nécessalres a fa
bonne marche des instaliations de traitement.

Les rejels directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. - Gestlon des ouvrages : Conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traltement) das effluents agueux permetient de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le préseni arr8ié, Elles sont entrelenues, exploilées el survelliées de
maniére @ réduire au minimum les durées d'indisponibililé ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, tempéralure, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des Installations.

5 une indisponibilté ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'sxploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pellution
émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concerngées,

Article 4.3.4. - Entretion ot conduite des Iinstallations de traltement

Les principaux paramélres permetiant de s'assurer de Ia bonne marche des installations de traitement des eaux sont mesurés
périodiquement et sl besoin en continu avec asservissement 4 une alarme et portés sur un registre tenu & la disposition de
l'inspection des Installations classées.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation Initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur leque! sont notés les incidants de fonctionnemenl des dispositifs de collecte, de traltement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédler et les résultats des mesures et controles de la qualité
des rejets auxquels il a &té procédé.

Article 4.3.5, - Localisation des points de rejet

Les dispositions du présent arrdté s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité & laguelle
appartiennent le réseau public el 'ouvrage de traitement collectii, en application de I'article L.1331-10 du code de la santé
publique. Cette autorisation est tenue a la disposition de linspection des instaflations classées.

Article 4.3.6. - Gestion des eaux

- Les eaux sanitmires sont collectées par le réseau d'eaux usées du site e! dirigées vers la stalion d'épuration
intercommunale via un point de rejet unique suivant le réglement sanitaire ou la convention établie.

- Les eaux pluviales susceptbles d'élre poliudes sont rejetees vers le milleu récepteur (Drac) aprés (raitement
{débourbsur/déshuilaur).

- Les eaux pluviales non susceplibles d'dire polluées (eaux de tolture) sont infiltrées au droit du site ou rejetées au réseau
public des eaux pluvizles.

Le refet d'eaux industrielies est interdit.

Les bains usés, les rincages morts, les eaux de lavage des sols et d'une maniére générale les eaux résiduzires polludes
constituent des déchets qui doivent &ire éliminés dans dses installations ddment autorisées a cet effet.

Article 4.3.7. - Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

I est interdit d'établir des Haisons directes entre les réseaux de collecle des esaux pluviales et les réseaux de collscte des
effluents poliués ou susceptibles d'étre poilués.

Un dispositlf d"obluration pemmet la protection du réseau public d'eaux pluviales en cas de déversement accidental.

Artlcle 4.3.8. - Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales, les valeurs limites en concentration {valables sur des
prélevements instantanés) ci-dessous définles :

Paramélres Concentrations instantanées (mg/l) 1
Hvdrocarburas lotaux 10
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION
Arficle 5.1.1. - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, 'aménagement, et lexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise et en limiter la production,

Article 5.1.2. - Séparation des déchets

L'exploitant effactue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon 2 faciiller leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spacifiques,

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541.8 du code de I'environnement,

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de I'snvirannement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant 3 obtenlr des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent dtre dlimindes conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 54340 du code de
l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées el ses fextes d'application {arrété ministériel du
28 Janvier 1998). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'aau ou tout autre déchet non hulleux ou contaming par des PCB.

Les hulles usagées dolvent éira remises & des opérateurs agréés (ramassews ou exploltants d'installations d'élimination).

Les plies et accumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformament aux dispositions de l'article R543-131 du code de
Fenvironnement relalif & la mise sur le marché des plles et accumulateurs et & leur &limination.

Les pneumatiques usegés doivent dtre &liminés confarmément aux dispesitions des articles R 543-137 &4 R 543-151 du coda
de I'environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installatlons d'&limination} ou aux
professionnels qul utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Article 5.1.3. - Conception et exploitation des Installations d'entreposage internes des déchets

Les déchels et résidus produits, entreposés dans I'stablissement, avant laur traitement ou leur élimination, doivent I'élre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux métdoriques, d'une pollution
des eaux superficielles af soulerraines, des envols st des odeurs} pour [es populations avelsinantes et I'environnement.

En particuller, les aires d'entreposage da déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour [a récupération des évantuels lquides épandus et des szux météoriquas souillées.

Article 5.1.4. - Déchets traités ou éliminés a Pextérieur de Pétablissement

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a larfcle

L 511-1 du code de l'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cefte élimination sont réguliérement
autorisées a cat effet.

La quantité de déchets stockée sur le site ne peut excéder 4 mols da production,

Article 5.1.5. - Déchets traltés ou é&liminés a Mintérieur de I'établissement
Toule diimination de déchets dans I'enceinte de I'établlssement est interdits.

Article 5.1.6. - Transport

Chaqus lot de déchets dangereux axpédié vers l'extérieur doit dire accompagné du bordereau de sulvl établi en application de
Farrété ministériel du 29 julliet 2005 relatif au bordereau de sulvi des déchets dangeraux mentionné & l'ariicle R 541-45 du
code de I'environnement,

Les opérations de transpart de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 & R 541-64 et R 541-79 du
code de l'environnemsnt relatif au transport par route, au négoce el au ecourtage de déchets. La liste misa & jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue 2 la disposition de 'inspection des Installations classéss.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut &tra réalisée qu'apras accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n* 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemant les lransferts de déchets,
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Article 5.1.7. - Déchets produits par I'établissement
Les principaux déchels générés par le fonctionnement normal des installations sont listées ci-aprés

_Typededéchets |~ Codesdesdéchets | Nature des déchels
1101 11° Efftuents acides
1101 11* Effiuents basiques
Déchets Dangereux 1501 10 Emballages et matiéres souillées
1201 16* Abrasifs usés
| 16 02 13* DEEE
191201 Paplers cartons
Déchets Non Dangereux | 2001 38 Bais
L | 200199 Déchels non dangersux en mélanges

Les déchets sont liminés dans une installation diment autorisée & cet effet en application du titre ler du livre V du code de
l'environnement.

L'exploitant tient un registre des déchets conformément aux dispositions du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au
contrdle des circuits de traltement des déchets et a ses arrétés d'applicalion.

Article 5.1.8. - Emballages Industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 & R 543-72 et R 543-74
du code de I'environnement poriant application des articles L 541-1 et sulvants du code de lenvironnement relalifs &
I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatifs, notamment, aux déchets d'emballage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages {J.0. du 21 Juillet 1994).



—— I _ _p15/30

TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES

Articie 6.1.1. - Identification des produits

L'inventaire ol I'état des stocks des substances et mélanges susceplibles d'étre présents dans |'établissement (nature, état
physique, quantité, emplacement) est tenu 3 jour et & disposition de I'inspection des installations classées.

L'exploitant vellle notemment & disposer sur le site, et a tenir & disposition de I'inspection des installations classées, 'ensamble
des documents nécessaires & l'identification des substances et des prodults, et en particufier, es fiches de sécurité & jour pour
les substances chimiques et mélanges chimiques concemés présents sur le site,

Article 6.1.2, - Etiquataga des substances et mélanges dangereux

Les flls, réservolrs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges, et s'll y & lleu,
les éléments d'étiquetage conformément au réglement n®1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la réglementation seclorislle
applicable aux prodults considérés..

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substancas ou mélanges dangereux devront également &tre munls
du pictogramme définl par le réglament susvisé,

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L’ENVIRONNEMENT

Articla 6.2.1. - Substances interdites ou restreintes

Lexploitant s'assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des réglementations
européennes, et notamment;

- qu'il n‘utilise pas , ni ne fabrique, de produits biocides contenant des subslances actives ayant fait l'objet d'une décision de
non-approbation au tifre de la directive 88/8 et du réglement 52812012,

- qu'il respecte les interdictions du réglement n*850/2004 sur les polluants organiques persistants ;

- qu'li respecle les restrictions Inscrites A I'annexe XVIl du réglement n*1907/2006,

Sl estime que ses usages sont couverls par d'éventuelles dérogations & ces limitations, l'expioitant tient I'analyse
comrespondante & la disposition de I'inspection.

Article 6.2.2. - Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met 4 jour régulidrement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la lisle des substances qu'il
fabrique, importe ou utilise et qui figurent a 1a liste des substancas candidates a l'auterisation telle qu'établie par I'Agence
européenne des prodults chimiques an veru de I'article 59 du réglement 1907/2006. L'exploitant tient cette lisle & la disposition
de ['inspection des instaliations classées,

Article 6,2.3. - Substances soumlses A autorisation

Si la lisle établie en application de V'article précédent contient des substances inscriles & I'annexs XIV du réglement
1807/2006, I'exploitant en Inforne l'inspection des installations classées sous un délal de 3 mols aprés la mise 3 jour de ladite
liste,

L'exploftant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec I= raglement 1807/2006,
par exemple s'll prévoit de substituer |a substance considérée, s'it estime que son utllisation est exemptée de catis procédure
ou 8'il prévoit d'étre couvert par une demande d'autorisation soumise 4 IAgence européenne des produils chimigues,

S'l bénéficle d'une autarisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglemant n°1907/20086, Fexploltant tient & disposition
de Tinspection une cople de catte décision st notamment des mesures de gestion qu'elle prévoit.

Dans lous les cas, l'exploitant tient & la disposition de linspection les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la protection de
la santé humaine et de 'environnement et, lo cas échéant, le suivi des rejets dans I'environnement de ces substances.



16/ 30

Article 6.2.4. - Produits blocides - Substances candidates a substitution

L'exploitant recense las praduits biocides utilisés pour les besoins des procddés industriels et dont les substances actives ont
é14 identifiées, en raison de leurs propriélés de danger, comme « candidales & la subsiitution », au sens du réglement
n°528/2012. Ce recensement est mis 4 jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an,

Pour les substances st produits identifiés, 'exploitant tient & la disposition de linspection son analyse sur les possibllités de
substitution de ces substances et les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la protection de la santé humaine et de
lenvironnement et le suivi des rejsts dans l'environnement de ces substances.

Article 6.2.5. - Substances a Impacts sur la couche d'ozone (et le climat)

L'expleitant informe I'inspection des Installations classées s'it dispose d'équipements de réfrigération, climatisations et pompes
a chaleur contenant des chlorofluarocarbures et hydrochioroflucrocarbures, tels que définis par le réglement n°1005/2009.

S'il dispose d'équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes & chaleur contenant des gaz A effet de sare
fluorés, tels que définis par le réglement n"517/2014, et dont le potentiel de réchautfement planétalre est supérieur ou égal 4 2
500, I'exploitant en tient la lists 4 la disposition de l'inspection.
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1DISPOSITIONS GENERALES
Article 7.1.1. - Aménagements

L'inslallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puissa &tre & l'origine de brults transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceplibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nulsance pour celle-cl.

Les prescriptions de I'amété ministériel du 23 |anvier 1897 relatif 4 1a limitation des brults émis dans 'environnemant par les
nstallations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 |a circulaire du
23 juillet 1988 ralative aux vibrations mécaniques émises dans |'environnement par les instaliations classées sont applicablas,

Article 7.1.2, - Véhicules et anglns

Les véhicules de Iransport, les malériels de manutention et les engins de chantier utllisés a lintérieur de I'établissement, st
susceptiblas de constituer une g&ne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du
code de I'envircnnement,

Article 7.1.3. - Apparalls de communication

LU'usage de foul apparell de communication par voie acoustiqua (sirdnes, avartisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si son emplol est exceptionnel et réserva & la pravention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 7.2NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 7.2.1. - Valeurs Limites d’émergence

Emergence admissible pour la période allant de 7h a 22h, Emergence admissible pour la période allant de 22h & 7h,
sauf dimanches et jours fériés ginsi nue les dimanches et jours fériés
5 dBIA) 3 dB(AI

Article 7.2.2, - Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne dolvent pas dépasser en limite de propriéte de I'élablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODEDEUOUR  ~  ~ 7 7" PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantda 7h 3 22h, Allant da 22h 4 7h,
{sauf dimanches et Jours férigs) _ (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissibie 65 dB(A) 55 dR(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieurs aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 7.2.1, dans les zones & émergences réglementéa,

CHAPITRE 7.3VIBRATIONS

En cas d'émisslons de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage alnsi que pour Ja sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainst que la mesure das niveaux vibratolres émis
seront délerminés suivant les spécifications des ragles techniques annexéss 2 Ia circulaire ministérielie n* 23 du 23 juiliet 1986
relative aux vibrations mécaniques émisas dans l'environnement per les installations clasades.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1CARACTERISATION DES RISQUES

Article 8.1.1. - inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établlssement

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceplibles d'dtre présentes dans
rétablissement {nature, état physique, quantité, emplacement) en lenant comple des phrases de risquaes codifiées par la
réglermentation en vigueur est constamment tenu & jour. Un plan général des stockages v est annexé.

Celinventaire est tenu a |a disposifion permanante des services de secours et de f'inspection des Installalions classéas.

Article 8.1.2. - Zonages Internes 3 I'établissement

L'exploitant identifie 1es zones de l'élablissement susceptibles d'&tre & forigine d'incendle, d'‘émanations loxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses slockées ou utilisées ou d'atmasphéres nacives
cu explosibles pouvant survenir soit de fagon parmsenente ou semi-permanente.

Ces zones soni malérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées A l'anirée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées A lintéreur de celles-ci.

CHAPITRE 8.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 8.2.1. - Accés et circulation dans I'établissement

L'expioitant fixe les régles de circulation et de stationnement, appllicables & I'ntérieur de létablissement. Les régles sonl
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriés.
Les voies do circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues an constant &lat de proprelé et dégagées de fout

objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement clétund sur ja totalité de sa pariphérie,

Article 8.2.1.1. Contréle des acces

Aucune personne étrangére & 'élablissement ne doit avolr libre accés sux instaliations.

L'exploitant prend les dispoesitions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanenis des personnes
prasentes dans |'établissement.

Article 8.2.2. - Batiments et locaux

Las Installations ne sont pas surmontées de locaux occupés par des tiers ou habités.
A lintéreur des atellers, les allées de clreulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistra.

Article 8.2.3. - Installations électriques —mise & la terre

Les installations électriquas et les mises 3 la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux nermas en
viguaur.

La mise a la lerre est effectuée sulvant lss régles de l'art et distincte de celle des installalions de protection contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble de [l'installation électriqgue est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relavées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite
des aventuelles mesures correctives prises.

Article 8.2.3.1. Zones suscepliblas d'élre a I'origine d'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de 'arr&té ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglemantés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risquas
d'explosion, sont applicables a l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissemment. Le plan de ces
Zones est portd a la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des installations éleciriques.

Les masses métalliquas contenant et/ou véhiculant des prodults inflammables et explosibles suscaptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la lerre et reliées par des liaisons équipotentielles.
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Article 8.2.4. - Protecticn contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &lre & l'origine d'événements susceptibles de porler gravement
atleinte, directement ou indirecloment & la sécurite des installations, # la sécurité des personnes ou a la gualité de
l'environnement, sont protégées contre fa foudre en application de ['arrété ministériel en vigueur,

CHAPITRE 8.3 GESTION DES OFER{\TIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

Article 8.3.1. - Consignes d'exploitation destinées & prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature oy de laur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite das installalions, dont le dysfonctionnement auralt par leur développement
des conséquences dommageables paur le voisinage et l'environnement (phases de démarrage st d'anrét, fonctionnement
normal, entretien...} fonl l'abjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiclion de fumer :

- linterdiction de tout brotage & I'air libre :

- [l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstaliation (&lectricité, ventilation, climatisation, chauffaga,
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) :

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie :

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de {'établissement, des services
d'incendie et de secours,

Article B.3.2. - Interdiction de feux

|l est interdit d'apporter du feu ou une source dlignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'expiosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d'intervention spécifique.

Article 8.3.3. - Formation du personnel

Gulre l'aptitude au poste occups, les différents opérateurs et intervenants sur fa site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques Inhérents des installations, fa conduite & tenir en cas dincident ou acclident e, sur la
mise en ceuvre des mayens dintarvention.

Article 8.3.4. - Travaux d'entretien at de maintenarice

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans ou A proximité des zones a risque inflammable, explosible et
toxique sont réalisés sur la base d'un dossler pré&tabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions

de leur Intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de condulte et de survsillance &
adaopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne doment habilitée ot nommément désignéa.

Article 8.3.4.1. « Permis d’intervention » ou « permis de fau »

Les fravaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventusllement d'un « permis de feu » et en
respeclant une consigne pariculiare.

Le « permis d'intervention » et éventueliement fe « permis de fau » et la consigne particulidre doivent &tre établis et visés par
l'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignés. Lorsque les travaux sont effeciuss par une entreprise axtérieure,
le « permis d'intervention » et éventualiement le « permis de feu » at la consigne pariculiére doivent &tre signés par 'exploitant
et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils aurent nommament désignaes.

Aprés la fin des travaux ot avant la reprise de P'activitd, une vérification des installations doit &ire effectuée par I'exploitant ou
son représentant ou fe représentant de Méventuslla entraprise extérieurs,
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CHAPITRE 8.4PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 8.4.1. - Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérificalions a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'élanchéité des
disposliits de rétention, praéalablement & toute remise en service apras arrét d’exploitation, el plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Article 8.4.2. - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fOts, réservoirs el autres emballages porlent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur conlenu,et sfil y alieu le
numéro et la symbole de danger défini dans la réglementation relative A l'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des alres permanentes de slockage de produits dangersux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes carespondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

t'exploitant doit avoir 4 sa disposilion les documents lul permettant de connaitre Ia nature et les risques des produils
dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de sécurité prévuas par l'article R231.53 du code
du travall. lls sont tenus & la disposition du SDIS et de 'inspection des installations classées.

Article 8.4.3. - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est assocké & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal A |a plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservalr,

- 50 % de la capacité des réservoirs assoclés,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieura ou égale A 250 litres, ta capacité de rétention est au moins
égale d:

- dans le cas de liquides Inflammahles, 2 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fOts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dang tous les cas, BOO | minimum ou égale a la capacité totale forsqua celle-ci est inférisure & 800 L.

La capacilé de rétentlon est élanche aux prodults gu'elle pourrait contenir, résiste & Pactlon physique et chimigue des fluides et
peut éire contrdlée a tout moment.

Les capacités de rétantion ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravilé dans la réseau d'assainissement ou le
miliett naturel.

La conception de la capacité est ielle que toule fulte survenant sur un réservoir associé y soit récupéréa, compte tenu en
particulier de 1a différence de hauteur entre le bord de la capacilé et le sommet du réservoir.

Les déchets et résidus produils considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
les eaux méténriques, d'une pollution des eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et ['environnement,

Les stockages temporaires, avant racyclage ou élimination des déchels considérés comme des subslances ou préparalions
dangereuses, sont réalisés sur das cuvaites de rétention étanches et aménagées pour la récupération des saux méléoriques.

Article 8.4.4, - Réservolrs

L'étanchéitd des réservoirs associés 3 la rétention dolt pouvoir &tre contrdlde a tout moment.

Les matériaux ulilisés dolvent 8ire adaptés aux produits utilisés de maniére, en particuller, & éviter loute réaclion parasite
dangerause.

Article 8.4.5. - Régles de gestion des stockages en rétantion

Les résarvoirs ou récipients cantenant des produits incompatibles ne sent pas assoclés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corroslfs ou dangereux pour I'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs Installés en fosse magonnée ou assimilés.

L exploilant vellle & ce que les volumes polentials de rétention restent disponibles en parmanence. A cet effet, évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Chaque type de produit dangereux est stocké dans un local qui lui est dédié (sectorisation), les volumes stockés étant limités
aux besoins de la production, Les conditions de stockage seront adaptées au prodult concerng (maftrise de I'hygrométrie,
ventilation).
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Article B.4.6. - Stockage sur les lleux d'emploi

Les malidres premiéres, produits intermédialres ot produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée eof utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

Article 8.4.7. - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et da déchargement de véhicules chtemes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées
selon les régles de I'art rappelées A Farticle 7.4.3, Des zones adéquales sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhiculss de transport de matiéres dangereuses, en atiente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la maniputation de produils dangereux ou polluants sont effsctués sur des alres étanches, incombustiblas el
aménagées pour la récupération des fuites éventuelles et des eaux de lavage,

Les réservoirs sont équipés da manidra a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment el empécher ainsi lsur
débordement en cours de remplissage.

Ca dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Article 8.4.8. - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accldent suit prioritairement la filisre déchets
|a plus appropriéa,

CHAPITRE 8.5MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

Article B.5.1. - Définition générale des moysns

Les installations daivent 8lre accessibles pour permettre [intervention das services diincendie et de secours. Elles sont
desservies, sur au molns une face par une voie engin. En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrants
permetiant la passage de sauveleurs équipés.

L'exploitant dispose a minima :

- d'un systdme de détection Incendie sur I'ensemble des batiments avec report sur une société de télé-surveillance ;

- d'un débit horaire minimal d'extinction de 60 m¥%h délivré par un poteau Incendie public ou privé, DN100 ou DN150,
implanté & moins de 100 métres du risque, les distances étant mesurées par les voles praticables aux engins d'incendie et
de secours. Ce débit doit pouvolr &tre agsuré sans intefruption pendant deux heures au moins, hors des basoins propres &
l'établissement (procass, RIA, extinction automatique) ;

- d'exiincteurs répartis & I'intériaur des locaux, bian visibles et facilement accessibles, appropriés aux risques A combatire et

compatibles avec les produits stockés ;

d'un moyen permeftant d'alerter les services d'incendie et de Secours |

de plans des locaux facllitant Intervention des services d'incendie et de secours :

d'un plan ETARE constamment tenu & jour ;

de la liste des agents extincteurs recommandés ou non recommandés pour les produits présents sur le sita.

Article 8.5.2. - Entretien des moyens d'intervention

Ces équipements sont maintenus an bon état, repérés et facllement accessibles.

L'exploltant doit fixer les conditions de malntenarice ef les conditions d'essals périodigues de ces matérlels.

Les dates, les modslités de ces contrbles et les observations constatées doivent &tra inscrites sur un registra tenu & la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de l'inspection des installatlons classées,

Articte 8.5.3. - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modalités d'application des dispositions du présent arrété soni établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures at Instructions de traval, tenues a four et
sffichées dans (es lleux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de [installation qul, en raison des
caractéristiques quelitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utiisées ou produites, sont
susceptibles d'8lre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conségquences directes ou indirectes sur I'environnemeant, |a
sécurilé publique ou le maintien en sécurité de lnstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en s&curitd de finstallation (lectricité, réseaux de fluides),
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les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisalion contenant des substances dangereuses et
notamment les condilions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

les moyans d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

la procédure d'alette avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'élablissement, des services
d'incendie et de secours,

la procédure parmetiant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de poliution vers fe
milieu récepteur.
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 TRAITEMENT DE SURFACE

L'atelier de traftement de surface respecte les dispositions de I'arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de

traitement de surface soumises a autorisation au titre de ia rubrique 2565 de la nomenclature des instaflations classées et
notamment les dispositions détaliiéas ci-dessous

Article 9.1.1. - Dispositions constructives

*  Les parties de I'installation qui, en ralson des caractéristiques des équipemaents, des procédés ou des matisres mises
en oeuvre, stockées, utllisées ou produltes, sont susceptibles d'dtre & lorigine d'un incendle pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécuritd publique ou le maintlen en sécurité de
linstaliation doivent &tre constituées de matériaux permetiant de réduire les risques de propagation d'un incendie au
strict minimum, et présentent les caractéristiques de faible réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
= matériaux de classe A1 ou A2 51 dt selon NF EN 13 501-1 ;

@ murs extérieurs et murs séparatifs RE| 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

> planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

*  pertes et formetures résislantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries) et leurs
dispositifs de fermeturs El 120 (coupe-feu de degré 2 heures}.

(R : capacité portante, E : &tanchéité au feu, | : isalation thermique.)
*  Les dispositions nécessaires sont prisas afin d'éviter la propagation d'un Incendie par le systéme de ventilation,

Les batiments abritant I'installation sont équipés en partie haute de disposiiifs conformes & la réglementation en vigueur
permeitant l'évacuation 2 I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriiés dégagés en cas d'incendis.
Ces disposilifs doivent &tre adaptés aux risques particuliers de linstallation et 8tre 2 commande automatique et manuelle, Les
commandes d'ouverture manuelle sent placées & proximilé des actss.

Un procés verbal sera établi par un organisma de contrale qualifié et indépendent efin de vérifier la conformité du batiment
aux dispositions du présent article, avant la mise en service des installations,

Article 9.1.2, - Ventilation

Le débouché & I'atmosphére du systéme de ventiiation des locaux est placé eussi loin que possible des immeubles habllés ou
occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air exiérieur, et & une hautsur suffisante prenant en compte la hauteur des
batimenis environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum & un métre au-dessus du faitage.

Article 9.1.3, - Mise A [a terre

Toutes les parlles de linstallation susceptibles d'smmagasiner des charges éleciiques (8léments de construction,
appareillage, réservoirs, cuves, canalisations...) sont refiées 3 une ptise de terre conformément aux normes existanles,

Article 9.1.4. - Dispositions générales

Les sols des Installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des sels & une
concentration supérieure 4 1 gramme par litre ou contenant des substances tras toxiques et toxiques définies par l'arraté du 20
avril 1894 relatif & la déclaration, la classification, l'emballage et I'dtiquelage des substances sont munis d'un revatement
étanche et inattaquable. Il est aménagé de fagon & diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentells la présence du produit ne puisse en aucun cas
allérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recuelllir toute fuite éventuslle provenant de toute partie de
léquipement concemé et réalisées de sorle que les produits incompatibles ne puissent s'y maler. Elles sont étanches aux
produils qu'slles pourraient contenir et résistent & leur action physique et chimique. Il an est de m&me pour les dispositifs
d'abturation éventuels qui doivent &tre maintenus fermés,
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Les capacilés de rétantion de plus de 1 000 litras sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, a 'exception de celles
dediées au dechargement. Les capacités de rétention ont vocation & étre vides de tout Jiquide el ne sont pas munies de
systémes automatiques de relavage des eaux.

L'etanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir 8tre contrdlée a fout moment.

Les circuils de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de {art et ne comprennent pas de
circuits de refroidissement ouverls. Les échangeurs de chaleur de bains sont en malériaux capables de résister & l'action
chimique des bains, Les systémes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité qul permettent de détecter le
manque da liquide et d'asservir Farrdt du chauffage.

Les résistances éventuellas (bains actifs at stockages) sant protégées mécaniquement.

Les prodults récupérés en cas d'accident sont éliminés comme les déchets.

Article 8.1.5. - Stockages

Le stockage et la manipulation de produits réactifs, dangereux ou polluants, solides ou liquides sont effectués sur des aires
étanches el aménagées pour la récupération des fuiles éventuelles.

Tout stockage d'un Hyquide susceptibla de créer une peliution das eaux ou des sols st associé a une capacité de rélention dont
{2 volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivanies :

- 100 % de ia capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de réciplents de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacitd de rétention sera au moins
égale a:

- la capacité totale si celle-ci est inférieure a 250 litres ;

- dans le cas de liquide Inflammable, 50 % de la capacité totale des réciplents, avec un minimum de 250 litres |,

- dans les autres cas, 20 % de |a capacité lolale des récipients, avec un minimum de 250 litres.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de Hmiteurs de remplissage. Le stockage
des liquides Inflammables, ainsi que des autres substances ou préparations toxiques, comrosives ou dangereuses pour
Yenvironnement sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéité
des réservoirs est contrdlable.

Les déchets susceplibles de contenir des matferes poliuantes sont stockés 4 I'abri des précipitations météoriques sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération das eaux de rulssallemeant.

Article 9.1.6. - Cuves et chaines da traitement

Toute chalne de traitement est associdée & une capachté da rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité de la plus grande cuve ;

- 50 % de la capacité totale des cuves associées.

Cette disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non toxiques 8 une concentration
inférisure & 1 gramme par litre, ne pouvan! se déverser dans la rélention d'une cuve de traitement.

Articie 9.1.7. - Chargement et déchargement

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules cilernes pour les produlls tiquides sont étanches et reliées & des
rétentions dimensionnées pour recevoir la totalité du volume du camion.

Le transport des produits & [lintérieur de I'dtablissemant est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversament acgidentel des emballages.

Article 9.1.8, - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'dtre sont étanches et
résistant & 'action physique et chimlque des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elies sont accessibles et peuvent
élre inspectées. Elles sont convenablement entrelenues et font I'objet d'sxamens périodiques appropriés permettant de
s'assurar de leur bon étal. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu 4 cet effel et lenu & la disposition de
linspaction des installations classées.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont élablis par lexploltant, régulidgrement mis a Jour, notamment aprés
chague meadification notable, et datés. lls sont tenus 3 la disposition de linspeclion des installations classées ainsi que des
services dincendie et de secours.

Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les différencler afin d'éviler les mélanges de produlis
lors des livraisons.

L'ensemble des appareils susceptibles de contsnir des acides, des bases, des substances ou préparations toxiques définis par
Farrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la classification, l'emballage et Fétiquetage des substances est réalisé de
maniére & 8lre protégs et & résister aux chocs occasionnals dans le fonctionnement normal de I'ateller.

Il est interdit d'établir des Baisons directes entre les réseaux da collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits
et le milieu récepteur.

Article 9.1.9. - Bassin de confinement

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre poliuées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux ulilisées pour
l'extinction, sont collectées grace a un bassin de confinement d'un volume minimal de 130 m?.

Le confinement des eaux a I'ntéreur du batiment est conditionné aux points suivants :

*  Lesportes seront munies d'un seuil d'au mains 5 cm pour assurer d'un point bas a ['intérieur du batimant,

* Les détecteurs déclenchant la fermeture des bamiéres seront au moins au hombre de deux,

*  TTous les regards siluds  l'intériaur du batiment seront condamnés ou un dispositif de coupure (vanne, obturateur) les
maintiendra isclés du réseau d'eaux pluviales,

*  Le systéme da commande de la fermeture devra &tre maintsny opérationnel méme en cas de défaut de I'alimentation
électrique. L'exploitant procédera utllement 3 ia mise en place d'un dispositif de défense active garantissant l'efficacité
du systéme dans les conditions de |a perte des utilités.

*  Lahauteur d'eau 4 Fintérieur du batiment ne devra pas excéder 20 cm.

I est interdit d'utiliser comme rétantion les volries de desserta ainsi que celle destinées A la circulation des engins et des
personnels des équipes de secours.

Les quals de chargement en peuvent qu'exceptionnellement servir de rétention. Dans ce cas, la hauteur maximale d'sau ne
peut pas excéder 20 cm.

Les orpanes de commande nécessaires 4 la mise en service da ¢a bassin doivent pouvoir &ire actionnés trés rapidement et en
toules circonstances.

Article 8.1.10. - Substances et préparations dangereuses

L'exploitant dispose des documents lul permetiant de connaltre la nature et les rsques des substances el préparations
dangsereuses présentes dans Pétablissement (substances, balns, baing usés, bains de ringage...) ; Ies fiches de données de
securité prévues dans le coda du travail permettent de satisfaire 4 cetta obligation.

Les cuves da traitement, fOis, réservoirs et autres emballages portent en caractéres Irés lisibles le nom des substances et
préparations et, s'll y a lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative a I'dtiquetage des substances
et préparalions chimiques dangersuses.

L'exploiiant dolt tenir & Jour un état Indiquant fa nature et Ia quantité des produits dangereux détenus, auquel est annhexé un

plan général des slockages. Cet état est tenu a la disposition de Iinspection des installations classdes et des services
dincendie et de secours.

La présence dans lfinstallation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de l'exploitation,

Les produits toxiques ou trés toxiques sont entreposés dans des locaux fermés pourvus d'un systéme de ventilation naturelle
ou forcée donnant sur lextérieur.

Article 9.1.11. - Consignes et vérification des installations

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations décrivent explicitament les contréles a effectuer, en marche
normale et 2 la sufte d'un arrat pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & parmetire en loutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

Le bon élat de Fensemble des installations {cuves de traltement et lours annexes, stockages, rétantions, canalisations, ...) ast
vérifié périodiquement par l'exploitant, notamment avant et aprés toute suspansion d'activité de l'installation supérieure 3 trols



e s S . L R e ...._.p26/30

semaings et au moins une fois par an. Un préposé diment formé conlrdle les paramétres du fonclionnement des dispositifs de
traitement des rejets

Ces vérifications sont consignéaes dans un document prévu & cet eflet et tenu & Ia disposition de l'inspaction des installations
classées. Le préposé s'assure notamment de la présence de réaclifs nécessaires el du bon fonctionnement du systéme de
régulation, de contrble et d'alarme.

Des consignes de sécurité sont établies et disponibles en permanence dans linstallation. Efles spécifient notamment ;

- laliste des vérifications & effectuer avant remise en marche de Pinstallation aprés une suspension prolangée d'activité ;

- les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations loxiques et les précautions & prendre & leur
réceplion, leur expédition et leur transport ;

- les opérations nécessaires a l'entretien st & la mainlenance, notamment las vérifications des systdmes automatigues de
détaction ;

- les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;
les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement prévues a I‘amcle 8.1.9.

L'axplmtant s'assure de |a connaissance et du respect de ces consignes par son personnel,

Article 9.1.12. - Plan des réseaux

L'exploitant tient & jour un schéma de [lnstallation talsanl apparaltre las scurces et la circulation des eaux et des liquides
concentrés de toute origine.

Il fait apparalire les dispositifs de rétention

Ce schéma est tenu & la disposition de linspection des installations classées at des services d'incendis et de secours.

Article €.1.13. - Réserves de produits et matidres consommables

Seuls les personnels nommément désignés et spécialement formés ont accés aux dépdis de substances toxiques et trés
loxiques.

Ceux-ct ne délivient gque les quantités skrictement nécessaires pour ajuster la composition des bains Dans Je cas ol
I'ajustement de la composition des bains est fail 3 partir de seolutions disponibies en conteneur et ajoulées par dss systémes
automatiques, la quantité strictement nécessaire est un conteneur,

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produils cu malidres consommables utllisés de manigére courante ou
occasionnelle pour assurar la protection de lenvironnement, notamment résines échangeuses dions, manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, piéces dusure, dtectrodes de mesuras de pH.

Article 9.1.14. - instaliations de prélévement d'ean

Les installations de préladvement d'eau dans le réseau public sont munies de disposilifs de mesuts lotzlisateurs de la quantité
d'eau prélevéa. Ces mesures sont régulidrament relevées et le résultat est enregisiré et tenu & la disposition de I'inspection
des installations classées.

Le systéme de disconnection équipant la raccordement au réseau public de distribution d'eau potable, en application du code
de la santé publique, destind & éviter en toute circonslance le retour d'eau pouvant &ire pollude dolvent Btre vérifids
reguligrement et entretanus,

L'usage du réseau d'eau Incendie ast strictement réservé aux sinisires el aux exercices de secours, €l aux opérations
d'enfretien cu de maintien hors gel de ce réseau.

L'alimentation en eau du procéde est munie d'un dispositif susceptible d'aréier promptement celte alimentation. Ce dispositif
doit étre proche de lnstallation, clairement reconnalssable st aisément accassible,

Article 9.1.15. - Rejets aqueux
Conformément a l'article 4.3.6 du présent arrété, aucun rejet d'eaux industrialles n'ast autorisé,

Les bains usés, les ringages morts, les eaux de lavage des sols et d'une maniére générale les eaux résiduaires polludes
constiluent des déchets qui doivent alors &tre éliminés dans des Installations ddment autorisées & cet effel.

Article 9.1.16. ~ Consommations d'eau spécifiques

Les systémes de ringage doivent 8tre congus et exploités de maniére 3 oblenir une consommation d’eau spécifique, rapporiée
au metre carrd de la surface trailés, dite « consommation spécifique », 1a plus falble possible,
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Sont pris en compte dans le calcul de la cansommation spécifique

- les eaux de ringagsa ;

les vidanges de cuves de ringage ,

les éluats, ringages et purges des systémes de recyclage, de régénération et de traitement spécifique des effluents .
les vidanges des cuvas de traitement :

les eaux de lavage des suls ;

- les effluents des stations de traitement des effluents stmosphériques.

Ne soni pas pris en comple dans le calcul de Ja consommation spécifique :
- les eaux de refroidissement ;

- les eaux pluviales ;

- les efluents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procéda.

On entend par surface trailée la surface immergée (pléces o1 montages) qui participe a I'entrainement du bain. La surface
traitée est déterminée soit directement, soit indireciement en fonction des consommations éleciriques, des quantités de
metaux utilisés, de I'épaisseur moyenne déposée ou par toute autre méthode adaptée au procédé utllisé. La consommation
spécifique est exprimée pour finstallation, en tenant compte du nambre de fonctions de ringage.

Il'y 2 une fonction de ringage chaque fols qu'une piéce quitte un bein de traiternent at dolt subir un ringage (quel que soit le
nombre de cuves ou d'élapes constituant ce ringage).

La consommation spécifique d'eau ne doit pas excéder 8 litres par métre carré de surface traltée et par fonction de ringage.

L'exploltant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période représentative de son
activité. |l tient & disposttion de I'nspsction des instaliations classées le résultat et le mode de calcul da cette consommation
spécifique ainsi qua les &léments justificatifs de ce calcul.

Article 9.1.17. - Captation et Surveillance des rejets dans l'air

Les émissions atrnosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particuies) émises au-dessus des bains doivent &tre captées et
épurées avant rejet a I'atmosphére afin do raspecter les valeurs limites définies dans le présent arréts,

Les systémes de captation sont congus ef réalisés de maniére a optimiser la captation des gaz ou vésicules émis par rapport
au debit d'aspiration, Les systémes séparatifs de captation et de traitement des produits incompatibles sent séparés afin
d’'empécher leur mélange.

La surveillance des rejets porte sur ;
le bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel. L'exploitant s'assure notamment
de l'sfficacité de la captation et de labsence d'anomalles dans le fonctionnement des ventilateurs ;

- les valeurs limites d'émissions conformément a Particle 8.2.4 du présent arrété.

Les performances effectives des sysidmes de captation, d'aspiration et de fraltement éventuel sont contrdlées dans l'annés
suivant la mise en service de linstallation par un organisme extérieur reconnu compétent.

Article 9.1.18. - CompatibHité des sources de pollutions identifiées avec les conditions d’exploitation

Compte-tenu de la présence de métaux dans les gols, une couverture é&tanche {dalle béton, enrobé, terre végétale sur una
épaisseur de 30 cm) devra étre maintenue sur iz totalité de la zone impactée par les pollutions historiques.

En cas d'excavations et de stockage de maiériaux sur le sile -

- les déblais résultant des excavations nécessient une gestion rigoureuse. En substance, il convient de procéder & une
analyse de la qualité de ces terres afin de définir, le cas &chéant, la possibilité d'una réutilisation sur site ou le choix d'une
filiére adaptée en cas d'évacuation hors site -

- les malériaux entreposés sur le site sont répartis en tas sensiblement homogénes quant a leur orgine, leur traitement
éventusl futur ou leur destination finale (évacuation en centre de stockage externe, réutillsation en remblals sur site), Chaqus
tas est clairement identifié de fagon & prévenir toute erreur dans le devenir des matériaux qui le constituent ;

le stockage de malériaux est réalisé de manidre & prévenir un apport de pollution aux sols et aux eaux souterraines sous-
jacantes, Les matériaux pollués et nolamment ceux devant atre évacués vers un centra de stockage extérieur sont stockés sur
- une aire étanche ou étanchée pour la durée du stockage ;

- la gestion des saux de nissellement est assurée, afin de mafiriser les risgues de contamination des sols et des eaux
souterraines par lessivage des lerres polludes.
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Article 8.1.19. - Contrdles a I'initiative de I'inspection des installations classées

Linspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements et analyses d'effluents
liquides ou gazeux, de déchels ou de sol ainsi que des mesures ds niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse
sont 4 la charge de l'exploitant.

TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Article 10.1.1. - Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de mattriser les émisslons de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, l'explofiant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilitd un programme de surveillance de ses émisslons et de leurs effets dit programme daulo
surveillance. Lexpluitant edapte et actualise [a nature et [a fréquence de catte surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglamentaires, et de leurs sffets sur 'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'inspection des Instaliations classées les modalités de mesures
el de mise en ceuvia de son programme de surveillance, y compris les modalités da transmission a l'inspection des
installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des sffets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveiliance.

Article 10.1.2, - mesures comparatives

Ces masures sont réalisées sang préjudice des mesures de contréle réalisées par l'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnement.

CHAPITRE 10.2MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Article 10.2.1. - Auto survelllance des émissions atmosphériques

Article 10.2.1.1. Auto survelllance des rejets atmosphériques

La survelllance des rejets dans I'air porte sur :

* le bon fonctionnement des systémes de caplation, d'aspiralion st de traitement éventuel. L'exploilant s'assure
notamment de l'efficacilé de la captation et de Fabsence d'anomalies dans le fanctionnement des ventilaleurs;

*  les valeurs limites d'émissions. Une mesure das concenirations dans les effiuenis atmosphériques de l'ensemble des
polluants visas ast réalisée selon les périodicitds visées ci-dessous :

Point de rejet paramétres fresuance
LAV Ensemble g::.ﬂ glzlgtg.é;res listés & Tous les ans
A Ensemble ?:‘Srﬁglzfg':gf’:’es listés & Tous les ans

s Ensamble lc!::f 5:"3'3?;"95 listés & Tous les 3 ans

Les performances effectives des systémeas de captation, d'aspiretion et de traitement éventuel sont contrdlées dans l'année
suivant la mise en service de linstallation par un organisme axlérieur reconnu compétent.

Article 10.2.2. - Relové des prélévements d'eau
Les Instaflations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totafisateur,



I - R A it — p 29 3¢

Ce dispositif est relevé joumellement si le débit prélevé esl susceptible de dépasser 100 m?j, habdomadalrement sl ce débit
est inférieur,

Les résultats sont porlés sur un registre.
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Article 10.2.3, - Aute surveillance des eaux

Article 10.2.3.1. Suivi de la consommation spécifique de I'instaliation de traitement de surface

L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une péricde représentalive de son
activité. Il tient & disposition de Finspection des installations classées le résultat et le mode de calcul de cette consormmation
spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce calcul.

Article 10,2.3.2. Surveillance des refets d'eaux pluviales

Linspection des installations classées pourra demander des préldvements d'échantillons sur les rejets d'saux pluviales pour
contrble de leur conformité aux dispositions de I'article 4.3.8.

Article 10.2.4. - Auto surveillance des déchets

Artlcle 10.2.4.1. Analyse et transmission des résultats d’autc surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle &tabli en accord avec I'inspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format sst prédéfinl, Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produlls, les quantités et les filidres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la cedification réglementaire en vigueur.
Article 10.2.5. - Auto surveillance des niveaux sonores

Article 10.2.5.1. Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique sera effecluée dans un délai de trois mois a compter de la date de notification du
présent arrété puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont te choix sera communiqué préalablement &
linspection des installatons classées. Ce contrble sera effectué en limite de propriété et en ZER, indépendamment des
contrbles ultérieurs que lNnspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 10.3SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 10.3.1. - Actions correctives

L'axploitant sult les résultats des mesures qu'il réalise en application de l'article 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions comectives approprides lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relalives aux émissions de ses Installations ou de lsurs effets sur I'environnement.

Article 10.3.2, - Analyse et transmission des résultats de "auto survelllance alr, eaau et bruit

Les résultats des mesures réaliséas en application de l'article 8.2 sont transmis au préfet dans fe mols qul suil leur réception
avec las commentaires et propositions éventuelles d'amélicration.

Article 10.3.3. - transmission des rasuitats de I'auto survelllance das déchets
Les justificatifs dvoqués 4 l'article 10.2.4 doivent &tre conservés cing ans.



